25.2.2011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 60[15

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87

i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw

prowadzacych dzialalno$¢ zwigzana z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2011/C 60/09)

Nr pomocy: XA 68/10

Pafistwo czlonkowskie: Krolestwo Hiszpanii

Region: Comunidad Auténoma de Canarias

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Ayudas urgentes y de cardcter
excepcional para reparar los dafios producidos por el temporal
en el Archipiélago los dias 15 a 18 de febrero de 2010,
previstas en el articulo 6, del Decreto n° 21/2010,
a excepcion de las relativas a la reparacion de dafios en infraes-
tructuras de industrializacién y comercializacién de productos
agricolas de las entidades comercializadoras (apartado 4 del
articulo 6) que se acogen al Reglamento (CE) n® 1998/2006,
de «minimis».

Podstawa prawna:

— articulo 6 del Decreto Territorial n® 21/2010, de 25 de
febrero, de ayudas y medidas urgentes y de cardcter excep-
cional para reparar los dafos producidos por el temporal en
el Archipiélago los dias 15 a 18 de febrero de 2010 (B.O.C.
n°® 43 de 3 de marzo de 2010), a excepcién de las desti-
nadas a la reparacion de dafios en infraestructuras de indust-
rializacién y comercializacién de productos agricolas de las
entidades comercializadoras que se acogen como ya se ha
sefialado al Reglamento (CE) n® 1998/2006, de «minimis.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub lgczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Pie¢set tysiecy EUR (500 000 EUR)

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

Zgodnie z art. 6 wyzej wspomnianego dekretu nr 21/2010
z dnia 25 lutego 2010 r. kwota pomocy wynosi do 90 %
poniesionych strat.

W przypadku strat produkcyjnych, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1 dekretu nr 21/2010 z dnia 25 lutego 2010 r., intensyw-
no$¢ pomocy brutto nie moze przekracza¢ 80 %, i 90 % na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania lub
na obszarach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) ppkt (i), (ii)
oraz (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, obnizenia
dochodu ze sprzedazy produktu w wyniku niekorzystnego
zjawiska klimatycznego. Straty produkcyjne wylicza si¢ zgodnie
z przepisami art. 11 ust. 2, 3, 4 i 5 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1857/2006.

W przypadku pomocy z tytulu szkéd w urzadzeniach produk-
cyjnych i infrastrukturze produkcyjnej w sektorze rolnym, prze-

widzianej w art. 6 ust. 4 dekretu nr 21/2010 z dnia 4 lutego
2010 r., szkody zostang wyliczone zgodnie z przepisami art. 11
ust. 6 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006. Szkody
zostang oszacowane poprzez zestawienie wielkosci procentowej
oszacowanej szkody ze wskaznikiem kosztowym zatwier-
dzonym  przez Dyrekcje  Generalna ds.  Rolnictwa,
z wykorzystaniem modeli stworzonych do tego celu. Wielkos¢
strat zostanie ustalona w ramach sprawozdania w sprawie
szkoéd opracowanego przez odpowiednie stuzby wilasciwego
Cabildo Insular. Jednakze w zadnym przypadku pomoc nie
moze przekroczy¢ réznicy miedzy warto$cig poniesionej straty
a kwotg innych Srodkéw pomocowych lub rekompensat,
réownorzednych lub komplementarnych, ktéra moze zostaé
wyplacona z tych samych powodéw przez inne jednostki admi-
nistracji, organy publiczne (krajowe lub mig¢dzynarodowe) lub
wszelkie inne podmioty finansowe ze $rodkéw publicznych lub
prywatnych, lub kwotg wyplacona na mocy polis ubezpiecze-
niowych.

Jednakze zaproponowana rekompensata zostanie pomniejszona
0 50 % w przypadku rolnikéw, ktérzy nie dokonali ubezpie-
czenia pokrywajacego co najmniej 50 % ich Sredniej rocznej
produkgji, zgodnie z art. 11 ust. 8 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie
stosowania art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy
panstwa dla malych i Srednich przedsigbiorstw prowadzacych
dzialalno$¢ zwigzang z wytwarzaniem produktow rolnych.

Podobnie, jezeli kwota srodkéw pomocowych nie wystarczy do
pokrycia roszczen wszystkich wnioskodawcéw, odsetek finan-
sowania moze ulec zmniejszeniu, w odniesieniu do wszystkich
wnioskodawcéw, az do rozdysponowania catosci dostgpnych
$rodkow.

Data realizacji: Od dnia, w ktérym otrzymano potwierdzenie
uzyskania informagji o $rodku i numer identyfikacyjny $rodka,
a na stronie Komisji opublikowano zestawienie informacji doty-
czace $rodka, zgodnie z art. 20 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r., zgodnie z trescig dodat-
kowego dziewiatego przepisu dekretu nr 21/2010 z dnia
25 lutego 2010 r. ustanawiajgcego warunkowy wymaég
w zakresie pomocy podlegajacej art. 6 wymienionego dekretu,
z wylaczeniem pomocy przeznaczonej na naprawe szkod
w infrastrukturze stuzacej do przetwarzania lub wprowadzania
do obrotu produktéw rolnych przez podmioty wprowadzajace
je do obrotu (art. 6 ust. 5 dekretu nr 167/2009), ktéra kwali-
fikuje si¢ na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1998/2006
z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88
Traktatu do pomocy de minimis.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2010 r. lub do wyczer-
pania $rodkéw przeznaczonych na przedmiotowg pomoc
(500 000 EUR).
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Cel pomocy:

Przewidziane cele s3 wymienione w dekrecie nr 21/2010 i sg
one zgodne z przepisami art. 11 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1857/2006;

LArtykut 11

Pomoc na rzecz strat spowodowanych niekorzystnymi
zjawiskami klimatycznymi

1. Pomoc na zrekompensowanie rolnikom  strat
w rodlinach lub zwierzetach lub budynkach gospodarskich,
spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi,
ktére mogag by¢ poréwnane z kleskami zywiolowymi, jest
zgodna ze wspélnym rynkiem w rozumieniu art. 87 ust. 3
lit. ¢) Traktatu i jest wylaczona z obowiazku notyfikacji prze-
widzianego w art. 88 ust. 3 Traktatu, jezeli spelnia warunki
okreslone w ust. 2-6 i 10 niniejszego artykutlu w odniesieniu
do rodlin lub zwierzat oraz ust. 3-8 i 10 niniejszego artykulu
w odniesieniu do budynkéw gospodarskich.

2. Intensywno$¢ pomocy brutto nie moze przekroczy¢
80% i 90% na obszarach o niekorzystnych warunkach
gospodarowania lub na obszarach, o ktérych mowa w art.
36 lit. a) ppkt i), i) oraz iii) rozporzadzenia (WE) nr
1698/2005, okreslonych przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 50 i 94 tego rozporzadzenia, obniZenia
dochodu ze sprzedazy produktu w wyniku niekorzystnego
zjawiska klimatycznego. Obnizenie dochodu wylicza si¢
przez odjecie:

a) wyniku pomnozenia ilosci produktu wyprodukowanego
w roku, w ktérym wystapito niekorzystne zjawisko klima-
tyczne przez Srednig cene sprzedazy otrzymang w tym
roku, od;

b) wyniku pomnozenia $redniej rocznej ilosci wyproduko-
wanej w okresie ubieglych trzech lat (lub Sredniej
z trzech lat opartej na okresie pigciu ubieglych lat,
z wylaczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej) przez
otrzymanga $rednig cen¢ sprzedazy.

Kwota w ten sposéb kwalifikujaca si¢ do pomocy moze
zostal zwigkszona w wyniku innych kosztéw poniesionych
przez rolnika z powodu niezebrania plonéw w wyniku
niekorzystnego zjawiska.

3. Maksymalna kwota strat kwalifikowanych do pomocy
na mocy ust. 1 musi by¢ obnizona o:

a) kazdg kwote otrzymang w ramach systemu ubezpieczen;
oraz

b) koszty nieponiesione z powodu pojawienia si¢ niekorzyst-
nych zjawisk klimatycznych.

4. Obliczenia straty nalezy dokona¢ na poziomie indywi-
dualnego gospodarstwa.

5.  Pomoc nalezy wyplaca¢ bezposrednio danemu rolni-
kowi lub organizacji producentéw, ktérej rolnik jest czlon-
kiem. W przypadku gdy pomoc wyplacana jest organizacji
producentéw, kwota pomocy nie moze przekraczaé kwoty
pomocy, ktéra moglaby zosta¢ przyznana rolnikowi.

6. Rekompensata za szkody w budynkach gospodarskich
i w sprzecie gospodarskim spowodowane niekorzystnymi

zjawiskami klimatycznymi, ktére moga by¢ poréwnywane
z kleskami Zywiolowymi, nie moga przekraczaé intensyw-
no$ci pomocy brutto wynoszacej 80 % i 90 % na obszarach
o niekorzystnych warunkach gospodarowania lub na obsza-
rach, o ktérych mowa w art. 36 lit. a) ppkt i), i) oraz iii)
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, okreslonych przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 i 94 tego rozporza-
dzenia.

7. Niekorzystne zjawisko klimatyczne, ktére mozna okre-
§li¢ jako kleske zywiolowa, musi by¢ formalnie uznane za
kleske zywiotowsa przez organy publiczne.

8. Od dnia 1 stycznia 2010 r. zaoferowane odszkodo-
wanie musi by¢ zmniejszone o 50 %, chyba ze przyznaje
si¢ je rolnikom, ktérzy dokonali ubezpieczenia pokrywajs-
cego co najmniej 50 % Sredniej rocznej produkcji lub
dochodu zwiazanego z produkeja i obejmujacego zagrozenia
zwiazane z niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi staty-
stycznie najcze$ciej wystepujacymi w danym panstwie czlon-
kowskim lub regionie.

9. Od dnia 1 stycznia 2011 r. pomoc na rzecz strat
spowodowanych suszag moze by¢ wyplacana jedynie przez
panstwo czlonkowskie, ktére w petni wdrozylo art. 9 dyrek-
tywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (15)
odnoénie do rolnictwa i gwarantuje, ze sektor ten zwraca
koszty ustug wodnych $wiadczonych na rzecz rolnictwa
w formie odpowiedniego wkladu.

10.  Programy pomocy nalezy wprowadzi¢ w ciagu trzech
lat od dokonania wydatku lub poniesienia straty. Pomoc
nalezy wyplaci¢ w ciggu czterech lat od zdarzenia.”

Zgodnie z art. 6 dekretu nr 21/2010 z dnia 25 lutego 2010 r.
pomoc jest udzielana na:

1. rekompensate z tytulu strat w produkcji roslinnej

i zwierzecej;

a) straty odnotowane w produkcji ro$linnej i produkcji
zwierzecej, w przypadku ktorych w momencie zdarzenia
nie rozpoczal si¢ jeszcze okres obowigzywania umowy
ubezpieczenia, pod warunkiem ze ubezpieczenia doko-
nano w poprzednim roku gospodarczym;

b) w produkgji roslinnej i produkeji zwierzecej, w przypadku
ktorych w momencie wystapienia szkody gospodarstwa
byly zabezpieczone wazng polisa ubezpieczeniowa
w ramach systemu zbiorowych ubezpieczen rolnych.
Rekompensata przystuguje za szkody nieobjete tym
systemem;

c) szkody powstale w produkcji rodlinnej i zwierzecej, ktéra
nie jest objeta obowigzujgcym planem zbiorowych ubez-
pieczen rolnych, chyba Ze jest zabezpieczona inng forma
ubezpieczenia.

Rekompensata z tytulu produkcji roslinnej zostanie wyli-
czona na podstawie wyceny strat w odniesieniu do wielkosci
produkcji przewidzianej w danym roku gospodarczym.
W tym celu, w stosownych przypadkach, nalezy wzigé pod
uwage warunki i procedury okreSlone w ramach systemu
ubezpieczen rolnych.
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Pomoc udzielona na produkcje roslinng i produkcje zwie-
rzgcg jest przewidziana dla wiascicieli gospodarstw rolnych,
ktérzy poniedli straty w wysokosci co najmniej 30 % wiel-
kosci produkgji.

2. Rekompensata jest réwniez przewidziana z tytulu napraw
szkdd powstalych w obiektach produkcyjnych i Srodkach
produkcji w gospodarstwach uprawnych i hodowlanych
oraz na zastgpienie zwierzat, ktére padly, a nie byly objete
ubezpieczeniem. W tym drugim przypadku rekompensata
nie moze przekraczal 80 %, lub 90 % na obszarach
o niekorzystnych warunkach gospodarowania, wartosci
rynkowej zwierzat, zgodnie z art. 11 ust. 6 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1857/2006.

Sektor(-y) gospodarki:

— w przypadku produkcji zwierzecej: kozy, kroliki, dréb
i pszczoly,

— w przypadku produkeji rodlinnej: owoce z klimatu umiar-
kowanego, owoce subtropikalne (banany, papaja, awokado
itp.), winogrona, warzywa (ziemniaki) i rosliny ozdobne.

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:

Consejeria de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacién
(Direcciéon General de Agricultura)

Avda. José Manuel Guimerd, 10

Edificio de Servicios Mdltiples II, Planta 32

38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Adres internetowy:

http:/[www.gobcan.es/agricultura/otros/reglamento_CE_pynes.
htm

Inne informacje: —

Nr pomocy: XA 131/10
Pafistwo czlonkowskie: Krolestwo Hiszpanii

Region: Comunidad Auténoma de Canarias (Wspélnota Auto-
nomiczna Wysp Kanaryjskich)

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Subvenciones destinadas al
fomento de la lucha integrada contra plagas y enfermedades
en los cultivos agricolas.

Podstawa prawna: Proyecto de Orden de la Consejerfa de
Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentacion, por la que se
establecen las bases reguladoras de la concesion de las subven-
ciones destinadas al fomento de la lucha integrada contra plagas
y enfermedades en los cultivos agricolas.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub tgczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
1 000 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Zgodnie z art. 5 wymie-
nionego wniosku rozporzadzenia, kwota dotacji, stosownie do
budzetu zatwierdzonego przez Rad¢ ds. Rolnictwa, Zwierzat

Gospodarskich, Ryb i Zywienia, wyniesie maksymalnie 100
proc. a minimalnie 35 proc., wynagrodzenia zatrudnionych
pracownikéw merytorycznych, przy czym obowigzuje limit
wynoszacy 15 000 EUR na pracownika.

Data realizacji: Poczawszy od dnia publikacji na stronie inter-
netowej Dyrekcji Generalnej ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich KE numeru, pod ktérym zarejestrowano wniosek
0o wylaczenie przewidziane w  rozporzadzeniu (WE)
nr 1857/2006.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do 2013 r.

Cel pomocy:

Pomoc przeznaczona na zrekompensowanie rolnikom kosztéw
zwigzanych z zapobieganiem i zwalczaniem szkodnikéw
i choréb zwierzgt lub roélin, tzn. kosztéw kontroli weteryna-
ryjnych, badan i innych sposobéw wykrywania, zakup i podanie
szczepionek, produktéw leczniczych i $rodkéw ochrony rolin,
ub6j i zniszczenie zwierzat oraz zniszczenie plondw.
Artykul 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006.

1. Celem jest ustanowienie zasad przyznawania doplat przezna-
czonych na wsparcie zintegrowanego zwalczania szkod-
nikéw i choréb upraw rolnych.

2. Przedmiotem doplat sa dzialania zwiszane z wdrazaniem -
przez Stowarzyszenia Ochrony Roslin (Agrupaciones de
Defensa Vegetal) — $rodkéw fitosanitarnych przy pomocy
zabiegdw  zintegrowanej kontroli stosowanych wobec
upraw rolnych, aby zapobiegaé wystapieniu szkodnikéw
i choréb oraz aby je zwalczac.

Za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ wynagrodzenia wypla-
cone pracownikom merytorycznym, ktérzy zajmujg si¢
wdrazaniem programéw zintegrowanej kontroli szkodnikdw,
w roku kalendarzowym, ktérego dotycza skladane wnioski.

Programy zintegrowanej kontroli polega¢ beda na przepro-
wadzaniu prob wykrycia i zwalczania szkodnikow i choréb,
a takze na stosowaniu odpowiednich produktéw fitosanitar-
nych oraz — w stosownych przypadkach — na zniszczeniu
upraw.

3. Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006
z dnia 15 grudnia 2006 r., pomoc, ktérej dotyczy niniejsze
zgloszenie, nie moze by¢ udzielona w formie bezposrednich
wyplat pienigznych, lecz jest udzielana w formie subsydio-
wanych ustug na rzecz producentéw bedacych jej beneficjen-
tami.

Sektor(-y) gospodarki: Zgodnie z art. 4 wymienionego
wniosku rozporzgdzenia, beneficjentami niniejszych doplat
w formie platnosci bezposredniej sa Stowarzyszenia Ochrony
Rodlin uznane przez Rade ds. Rolnictwa, Zwierzat Gospodar-
skich, Ryb i Zywienia oraz wpisane do rejestru stowarzyszef
ochrony roélin, pod warunkiem wczesniejszego zlozenia
wniosku zgodnie z przepisami dekretu nr 221/2008 z dnia
18 listopada 2008 r. (B.O.C. nr 239 z 28 listopada 2008 r.).
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Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Consejeria de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Medio Ambiente
(Direccion General de Agricultura y Desarrollo Rural)

Avda. José Manuel Guimerd, 8,

Edificio Usos Mdltiples II, Planta 32

38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Adres internetowy:

http:/[www.gobcan.es/agricultura/doc/otros/Reglamento_CE_
1857_2006/modificacion_orden_30_junio.pdf

Inne informacje:

Las Palmas de Gran Canaria, dnia 2010 r.

Director General de Asuntos Econdmicos con la Unidn Europea

Nr pomocy: XA 170/10
Pafistwo czlonkowskie: Francja

Region: Départements d’Outre-mer (DOM) (departamenty
zamorskie)

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Aides en faveur du secteur de
I'élevage dans les départements d’Outre-mer (DOM)

Podstawa prawna:

— Articles L 621-1 a L 621-11, articles R 621-1 A R 621-43 et
articles R 684-1 a R 684-12 du code rural

— Artykul 16 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006
— Projet de décision du directeur de 'Odeadom

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub 1gczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
380 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

— do 100 % na pokrycie kosztéw administracyjnych zwigza-
nych z zakladaniem i prowadzeniem ksiagg hodowlanych,

— do 70 % na pokrycie kosztéw testow prowadzonych w celu
okrelenia jakoSci genetycznej lub wydajnosci zwierzat
gospodarskich,

— do 40 % na pokrycie kosztéw inwestycji majacych na celu
wprowadzenie innowacyjnych technik i praktyk selekcji
zwierzat w gospodarstwach rolnych.

Data realizacji: Od chwili otrzymania potwierdzenia odbioru
przez Komisj¢ Europejska

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2013 r. i do dnia
31 grudnia 2011 r. w przypadku pomocy na pokrycie kosztéw
inwestycji majacych na celu wprowadzenie innowacyjnych
technik i praktyk selekcji zwierzgt w gospodarstwach rolnych.

Cel pomocy:

Pomoc dotyczy¢ bedzie sektora chowu zwierzat we francuskich
departamentach zamorskich i bedzie finansowana z budzetu
Urzedu ds. Rozwoju Gospodarki Rolnej Departamentow
Zamorskich (Odeadom). Pomocy tej nie bedzie mozna lgczyé
z ewentualng inng podobna pomoca realizowang ze $rodkow
programu POSEI France.

Cele pomocy:

— poprawa wlasciwosci genetycznych inwentarza poprzez
zastosowanie  innowacyjnych technik reprodukcyjnych
(transfer embrionéw, wprowadzanie w gospodarstwach
innowacyjnych technik lub praktyk selekji),

— zakladanie, rozwijanie i prowadzenie ksiag hodowlanych ras
lokalnych,

— badania prowadzone w celu okreslenia jakosci genetycznej
lub wydajnosci zwierzat gospodarskich (kontrole wydaj-
nosci, testy odpornosci na dermatofiloze ...).

Pomoc bedzie przyznawana na dzialania wymienione w art. 16
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006.

Zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia pomoc nie bedzie
wyplacana bezposrednio hodowcom.

Sektor(-y)  gospodarki:
i produkgji bezglebowej

Sektory  chowu  przezuwaczy

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

ODEADOM

12 rue Henri Rol-Tanguy
TSA 60006

93555 Montreuil Cedex
FRANCE

Adres internetowy:

http:/[www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2010/09/
100817-elevage-bis.pdf

Inne informacje: Program pomocy pozwoli na kontynuacje
programu pomocy XA 109/08, przy czym jego roczny budzet
bedzie lepiej dostosowany do potrzeb rolnikéw z francuskich
departamentéw zamorskich.

Nr pomocy: XA 172/10

Pafistwo czlonkowskie: Francja

Region: Départements d’Outre-mer (DOM) (departamenty
zamorskie)


http://www.gobcan.es/agricultura/doc/otros/Reglamento_CE_1857_2006/modificacion_orden_30_junio.pdf
http://www.gobcan.es/agricultura/doc/otros/Reglamento_CE_1857_2006/modificacion_orden_30_junio.pdf
http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2010/09/100817-elevage-bis.pdf
http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2010/09/100817-elevage-bis.pdf
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Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Aides aux investissements dans
les exploitations agricoles des départements d’Outre-mer (DOM)

Podstawa prawna:

— Articles L 621-1 a L 621-11, articles R 621-1 a R 621-43 et
articles R 684-1 a R 684-12 du code rural

— Artykul 4 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006
— Projet de décision du directeur de 'Odeadom

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub lgczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
1 650 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Do 75 % kwalifikuja-
cych sie inwestycji

Data realizacji: Od chwili otrzymania potwierdzenia odbioru
przez Komisje Europejska

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy:

Pomoc dotyczy¢ bedzie pomocy na inwestycje w sektorze
rolnictwa we francuskich departamentach zamorskich i bedzie
finansowana z budzetu Urzedu ds. Rozwoju Gospodarki Rolnej
Departamentéw Zamorskich (Odeadom). Pomocy tej nie bedzie
mozna laczy¢ z ewentualng inng podobna pomocy realizowang
ze $rodkéw programu POSEI France.

Celem pomocy w sektorze owocdw, warzyw i ogrodnictwa
w departamentach zamorskich bedzie zapewnienie regularnych
dostaw na rynek lokalny poprzez rozwijanie produkcji odpo-
wiedniej pod wzgledem iloSciowym i jakosSciowym oraz rézni-
cowanie upraw pozasezonowych. Pomoc bedzie tez miala na
celu poprawe konkurencyjnosci produktéw przeznaczonych na
wyw6z w sektorze zi6t i roslin wykorzystywanych do produkji
perfum.

Cele pomocy w sektorze chowu zwierzat to: zwigkszenie
zasobéw paszowych, wzrost produkcji i poprawa wyposazenia
gospodarstw, tworzenie i ulepszanie $rodkéw produkeji,
poprawa warunkéw higieny, norm w zakresie dobrostanu zwie-
rzat oraz zmniejszanie kosztow produkdji.

Wydatki kwalifikowalne mogg obejmowaé w szczegdlnosci:
a) budowe, zakup i remont nieruchomosci;

b) koszty zakupu lub leasingu maszyn i sprze¢tu, w tym opro-
gramowania komputerowego, do ich wartosci rynkowej;

¢) koszty ogélne zwigzane z wydatkami wymienionymi w lit. a)
i b), takie jak: honoraria architektéw, inzynieréw
i ekspertéw, koszty analiz wykonalnosci, koszty uzyskania
patentéw i pozwolen;

d) dostosowanie do nowo wprowadzonych minimalnych norm
dotyczacych Srodowiska, higieny i dobrostanu zwierzat;

e) zakup gruntéw innych niz dziatki budowlane do kwoty
nieprzekraczajacej 10 % wydatkéw kwalifikowalnych inwe-
stycji.

Maksymalna wysoko$¢ pomocy na gospodarstwo nie moze
przekroczy¢ kwoty 500 000 EUR.

Sektor(-y) gospodarki: Wszystkie dziedziny produkgji rolnej

Nazwa i adres organu przyznajagcego pomoc:

ODEADOM

12 rue Henri Rol-Tanguy
TSA 60006

93555 Montreuil Cedex
FRANCE

Adres internetowy:

http:/[www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2010/09/
100924-investissement.pdf

Inne informacje: Program pomocy pozwoli na kontynuacje
programu pomocy XA 112/08, przy czym jego roczny budzet
bedzie lepiej dostosowany do potrzeb rolnikéw z francuskich
departamentéw zamorskich.

Nr pomocy: XA 180/10
Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania
Region: Illes Balears (Baleary)

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu-
jacego pomoc indywidualng: Ayudas para fomentar la
produccién de productos agricolas de calidad (Pomoc na
wsparcie produkcji produktéw rolnych wysokiej jakosci).

Podstawa prawna:

Orden de la Consejera de Agricultura y Pesca, de 10 de marzo
de 2005, por la que se establecen las bases reguladoras de las
subvenciones en el sector agrario y pesquero (BOIB n° 43, de
17 de marzo de 2005).

Proyecto de Resolucién de la Presidenta del Fondo de Garantia
Agraria y Pesquera de las Illes Balears (FOGAIBA), por la que se
convocan las ayudas para fomentar la produccion de productos
agricolas de calidad, correspondientes al afio 2010.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub 1aczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Wstepnie  przewidywane — wydatki ~ roczne  wynoszg
169 386,73 EUR z mozliwoscig zwigkszenia tej kwoty.

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Kwota pomocy wynosi
70 % kosztéw dzialan kwalifikowalnych. Maksymalna kwota
pomocy na beneficjenta wynosi 50 000 EUR.


http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2010/09/100924-investissement.pdf
http://www.odeadom.fr/wp-content/uploads/2010/09/100924-investissement.pdf
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Data realizacji: Od dnia publikacji numeru identyfikacyjnego,
pod ktérym zarejestrowany zostanie wniosek o wylaczenie, na
stronie  internetowej Dyrekcji  Generalnej ds. Rolnictwa
i Rozwoju Obszaréw Wiejskich Komisji.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Realizacje dzialar przewidzianych
w programie pomocy przewiduje si¢ do dnia 31 pazdziernika
2011 r.

Cel pomocy: Niniejszy Srodek opiera si¢ na art. 14 rozporzg-
dzenia Komisji (WE) nr 1857/2006, a jego celem jest zwick-
szenie i konsolidacja wytwarzania produktow wysokiej jakosci
na Balearach, aby poprawi¢ konkurencyjnos$¢ i jakos¢ pierwotnej
produkgji rolnej.

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo

Nazwa i adres organu przyznajjacego pomoc:

Fondo de Garantia Agraria y Pesquera de las Illes Balears
(FOGAIBA)

C| Foners, 10

07006 Palma

Illes Balears

ESPANA

Adres internetowy:

https://intranet.caib.es/sacmicrofront/archivopub.do?ctrl=
MCRST469Z179747 &id=79747

Inne informacje: —



https://intranet.caib.es/sacmicrofront/archivopub.do?ctrl=MCRST469ZI79747&id=79747
https://intranet.caib.es/sacmicrofront/archivopub.do?ctrl=MCRST469ZI79747&id=79747

